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DOTAZY? PROBLEMY?CHYBEUJICI DILY? Nej¢ast&j$i dotazy, navody, videa nebo
nahradni dily naleznete na adrese www.the-mspa.com/support

Z divodu nepretrzitého zdokonalovani svych produktd si spoleénost Mspa vyhrazuje pravo ménit specifikace a vzhled
svych vyrobk(, coZz mize vést ke zménam v manualu bez pfedchoziho upozornéni.
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DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Pro vasi vlastni bezpe€nost a spravnou funkénost vadeho zafizeni dodrzujte nésledujici pokyny. Pfi nedodrZeni
nasledujicich upozornéni a instrukci hrozi poSkozeni majetku, vazna zranéni nebo smrt. Nespravnou instalaci nebo
manipulaci dojde ke ztraté zaruky.

PRECTETE SI A DODRZUJTE NASLEDUJICi INSTRUKCE! MANUAL SI USCHOVEJTE PRO POZDEJSi POUZITI

A\ NEBEZPECi

e Riziko utonuti. Dirazné dbejte na to, abyste zamezili nepovolenému vstupu déti do vifivky. Ujistéte se, ze déti
nemohou pouzit vifivku, aniz by byly po celou dobu pod fadnym dohledem zodpovédné osoby.
e Riziko utonuti. Pravidelné zkontrolujte, jestli z vifivky neunika voda, jeji povrch neni pfed¢asné opotrebovany,
nevyskytuji se na ném trhliny, znaky poSkozeni nebo zména jejiho tvaru. Nikdy nepouzivejte nefunkéni nebo
poskozeny kryt vifivky, takovy neposkytne pozadovanou ochranu pfed nechténym vstupem déti do vifivé vany.
Po kazdém pouziti pfikryjte vifivku vrchnim vikem a zajistéte ji, zabranite tak riziku mozného utonuti.
Riziko Urazu. Saci trysky této vifivé vany jsou uzplsobeny specifickému pritoku osazeného Cerpadla. Nikdy
nepouzivejte vanu, kde jsou trysky poskozené nebo chybi. Nikdy nevyménujte trysky za neoriginaini.
e Pokud je poskozen napajeci kabel nebo proudovy chrani¢, okamzité si pofidte nahradni od vyrobce,
MSpa poprodejniho servisniho centra nebo pro vyménu kabelu kontaktujte licencovaného elektrikare.
e Riziko urazu elektrickym proudem. Nezapojujte zadné el. pfistroje jako je lampa, telefon, radio apod. do el.sité ve
vzdéalenosti do 1,5m od vany.
Riziko urazu el. proudem. NepouZivejte vanu béhem desté nebo bourky.
Produkty, které jsou zjevné poSkozené, se nesmi pouzivat.

A\ VAROVANi

e K piipojeni vifivky do elektrické sité NEPOUZIVEJTE prodluzovaci kabel, ¢asova& nebo zasuvkové adaptery, ale
zajistéte dobre pfistupnou zasuvku.

Tohoto spotrebiCe s vestavénymi topnymi prvky musi byt pfipojeno k uzemnéné sitové zasuvce s pfivodnim
kabelem vybavenym zastrckou a proudovym chrani¢em (RCD) s jmenovitym vybavovacim proudem nepresahu-
jicim 30 mA.

Nikdy nepouzivejte spotfebi¢ bez RCD dodavaného s nim! Vzdy pred pouzitim zkontrolujte spravnou funkci RCD,
pokud neni RCD typu s automatickou kontrolou!

Tento spotfebi¢ s uzemnénim smi byt zapojen pouze pfimo do uzemnéné zasuvky pro pevnou instalaci.
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vifivce.

Elektricka zafizeni obsahujici jakykoliv vnéjSi elektricky komponent (kromé délkového ovladani), musi byt fadné
umisténa tak, aby nespadla do vifivky.

Instalace el. rozvod( musi byt provedena v souladu s danymi pfedpisy.

Toto zafizeni smi byt pouzivano détmi starSimi 8 let a osobami s omezenou fyzickou, smyslovou ¢i mentalni
zpUsobilosti nebo nedostatkem zkusenosti s jeho obsluhou pouze pod dohledem osoby, zodpovédné za jejich
bezpeénost. Déti by si nemély se zafizenim hrat. Cisténi a drzba vifivky détmi by méla probihat pouze pod
dozorem dospélé osoby.

Ujistéte se, Zze déti nemohou pouZivat vifivku, aniz by byly po celou dobu pod fadnym dohledem zodpovédné
osoby.

Po kazdém pouZiti pfikryjte a uzamknéte vifivku vrchnim vikem, zabranite tak riziku mozného utonuti.

Ujistéte se, ze podlaha pod vifivou vanou je schopna unést oekavanou zatéZ /viz. pfibalovy letak/. PfipoCitejte
hmotnost vody a predpokladanou zatéz s osobami dohromady.



e Kolem télesa vifivé vany je potfeba zajistit adekvatni drenazni systém, aby mohla byt odvadéna pretékajici voda.
e Pro sniZeni rizika zranéni:

a) Nizsi teplota vody je doporuCena pro malé déti, a kdyz doporu¢ena doba pobytu ve vifivce pfesahne 10 minut.
Z dvodu vyhnuti se mozné hypertermii /pfehfati/, doporuujeme aby primérna teplota vody ve vifivce nepfesah-
la 40°C.

b) Vzhledem k tomu, Ze nadmérna teplota vody mUZze zpUsobit potrat ¢i poSkozeni plodu v raném stadiu t&ho-
tenstvi, t€hotné (&i potencionalné téhotné) Zeny by mély pobyvat ve vifivé vané s vodou o teploté max. 38°C.

c) Pred vstupem do vifivky by mél jeji uZivatel zméfit teplotu vody v ni obsazené za pomoci pfesného teploméru.
d) Poziti alkoholu, I€ki ¢i drog mize vést k bezvédomi a zpusobit tak utonuti.

e) PoZiti alkoholu, 1€kl ¢i drog mUze dramaticky zvysit riziko hypertermie s nasledkem smrti.

f) Hypertermie vznika, kdyz vnitfni teplota téla dosahne o nékolik stupriti vy3si teploty, nez je normalni teplota
téla (37 °C). Hlavnimi symptomy hypertermie jsou zavraté, ztrata védomi, ospalost, letargie a narlst vnitini
teploty téla. Nasledky hypertermie mohou byt: neschopnost vnimat vzristajici teplotu; neschopnost véas vylézt z
vifivky; neuvédomovani si bezprostredniho rizika; poSkozeni plodu u téhotnych Zen; fyzickou neschopnost
opustit vifivku; ztrata védomi s rizikem utonuti.

g) Pi problémech s obezitou nebo onemocnénim srdce, nizkym nebo vysokym krevnim tlakem, problémy s
obéhovym systémem, konzultujte pouziti vifivky s vaSim lékafem.

h) Nékteré léky mohou vyvolat ospalost, nebo mohou ovlivnit srdecni tep, krevni tlak a krevni obéh. Pokud
uzivate léky, konzultujte pouZiti vifivky s vasim lékarfem.

i) V pfipadé téhotenstvi, onemocnéni cukrovkou, Spatného zdravi, nebo béhem &by zkonzultujte pouZivani
vifivé vany s vaSim |ékarem.

Osoby s infekénim onemocnénim by vifivou vanu nemély pouZivat.

Do vifivé vany vstupujte a vystupuijte s opatrnosti, aby nedoslo k pfipadnym zranénim.

Teplota vody ve vifivce presahujici 40°C muze byt zdravi Skodliva.

Vifivou vanu nikdy nepouzivejte sami a ani neumoznéte jinym osobam, aby ji pouzivali bez pfitomnosti dalSi
osoby.

e \/ifivou vanu nikdy nepouzivejte bezprostfedné po intenzivnim cviceni.
e Teplota vody ve vifivce v kombinaci s alkoholem, drogami nebo léky mUZze zapficinit bezvédomi nebo hypotermii.

Vifivou vanu okamzité opustte, pokud se citite ospali, nebo pocitujete zavraté. Vysoka teplota vody ve vifivce
mUZe zpUsobit hypertermii a bezvédomi. Vifivou vanu nevystavuijte okolni teploté pod 0°C, aby nedoslo k
zamrznuti zbytkoveé vody ve vifivce. Pouzivejte termoizolacni podlozku pod vanu pro lepsi ochranu ped nizkymi
teplotami okolniho prostfedi. Nezapinejte vifivou vanu, pokud je voda v ni zamrzla.

Do vifivky nikdy nenalévejte vodu, ktera méa teplotu vy$Si nez 40°C.

Vifivku vZdy odpojte od zdroje el. energie kdyz provadite jeji udrzbu, servis, nebo pfi jejim uskladnéni.

Nikdy neskakejte nebo se nepotapéjte v mélké vode vifivé vany.

Béhem pouZzivani vifivky nesmi byt nad jejim télesem umisténo Zadné el. zafizeni.

NEZAKRYVEJTE ani nezakopavejte privodni kabel elektrické energie. Naopak umistéte kabel tak, aby se
minimalizovalo jeho mozné poSkozeni pouZitim sekacek na travu, kiovinofezli nebo jinych zafizeni.
NepokouSejte se zapojit nebo odpojit vifivou vanu ze zasuvky, pokud stojite ve vodé nebo pokud jsou vase ruce
mokré.

Nikdy nepouzivejte poSkozenou nebo nefunkéni vifivou vanu.

Pro vyménu nebo opravu vifivky kontaktujte Servisni centrum Mspa.

V/Sechny domaci mazlicky drZte z dosahu vifivky, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

Do vody vifivky nepfidavejte koupelovou stll, oleje, Ci jiné pfipravky, které nejsou ureny pro tento typ vifivé vany.
Viyvarujte se ponofovani hlavy pod Urover hladiny vody ve vifivce.



® Vyvarujte se nahodnému poziti vody ve vifivce.
e \Vifiva vana obsahuje zdroj UV-C zafeni. Pro opravu nebo vyménu UV-C zéfice kontaktujte Mspa
UZivatelim je pfisné zakazano vyménovat UVC zafic.
e Nevhodnym pouzivanim nebo poskozenim télesa vifivky mize dojit k uniku nebezpeéného UV-C zafeni. UV-C
® zafeni muze (i v malych davkach) zplsobit poSkozeni oéi &i pokozky.
VAROVANI: Nepouzivejte UVC zafi¢, pokud byl vyjmut z krytu spotfebice nebo pokud je spottebié¢
viditelné poskozen.

A\ VAROVANI

e Vzdy pfidavejte chemické prostfedky do vody, nikdy naopak. Pfidanim vody do chemickych prostfedki mize dojit
k silné reakci a nebezpenému rozptyleni chemikalii do prostoru.

e PouZitou vodu véas vymérite, nebo pouZijte chemické prostfedky pro jeji vycCisténi a desinfekci. Vodu pravidelné
ménte jednou za 3-5 dnd.

e K dezinfekci pouZivejte chemickou sadu v souladu s pokyny vyrobce.

e \Vifiva vana se nesmi pouZivat bez filtru ani s neoSetfenou vodou. Mohlo by dojit k poSkozeni vany a el. ¢asti
vifivky. Pfed pouzitim upravte hodnoty vody dle doporu€eni vaSeho dodavatele chemickych pfipravkd.

e Vifiva vana nesmi nikdy zustat na pfimém slunci bez vody. Vy¢isténi a nasledné suseni provadéjte vzdy mimo
dosah slunecnich paprsku.

e \/ pfipadé desté nebo snéhu je nutné zajistit pravidelné odklizeni z povrchu vifivky, aby nedoslo k poSkozeni krytu
nebo plasteé virivky.

e Vyvarujte se jakychkoli tlakil na téleso vifivky — nesedejte na jeji okraj ani na néj nic neodkladejte — mohlo by dojit
k nevratnému poskozeni ¢i deformaci.
provozu ohfev vody.

e Do vifivé vany a z ni vystupujte opatrné a pomalu. Davejte pozor pfi vstupu na mokrou podlahu.

o Abyste zabranili poSkozeni ¢erpadla, nikdy nezapinejte vifivou vanu, pokud neni hladina vody v ni na pfislu$né
urovni.

e Vifivou vanu vzdy umistéte pouze na rovnou, spravné pfipravenou plochu bez ostrych pfedmét, ktera je
schopna unést pozadovanou zatéz.

e Vifivou vanu neponechavejte prazdnou po pfili§ dlouhou dobu. V pfipadé jejiho delSiho nepouZzivani odstrarite
veskerou vodu z télesa vifivky. Nevystavujte vifivku pfimému slunci a pravidelné ji zkontrolujte pfed kazdym
pouzitim. Béhem doby, kdy vifivka neni pouzivana doporu¢ujeme ji uskladnit, nebo zamezit pfistupu k ni.

e Pred pouZitim funkce bublinek odstrarite z vifivky jeji kryt.

o Aby jste se predesli riziku v dsledku nechténého znovunastaveni teplotniho samocinného vypinace, toto zafizeni
nesmi byt napajeno el. proudem pres externi zdroj — jako je Casovac, nebo nesmi byt pfipojen k el. okruhu, ktery
se automaticky zapina a vypina.

e Informace o pravidelné kontrole, Udrzbé a Cisténi vifivé vany najdete v pfislusné kapitole.

e A-vaZena hladina akustického tlaku emisi je pod 70 dB(A).

Vysvétlivky k varovnym symboliim

QOCO®

Nestrkejte prsty do

Dozor dospélé osoby Pfectéte si manual Zakaz skakani v
masaznich trysek




Varovani: Bezpecnostni poZadavky na provedeni elektrické instalace i na upevnéna elekiricka zafizeni s ohledem
na mozné pusobeni vody v okoli bazenu jsou rizna pro jednotlivé zony — viz schéma dole. VeSkeré instalace musi
byt provedeny v souladu s CSN 33 2000-7-702 .
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POZN. - Méfené rozméry jednotlivych zon jsou omezeny sténami a pfickami.

Z6ny Popis jednotlivych zon

76n3 0 Zébna 0 je vnitfni bazénova €ast, zahrnujici jakékoliv vyklenky ve sténach nebo v podlaze
bazénu.

Zébna 1 je vymezena:

*+ z6nou 0

Zobna 1 * svislou rovinou 2 m od okraje nadrze

+ podlahou nebo povrchem pfistupnym osobam

* vodorovnou rovinou 2,5 m nad podlahou nebo povrchem pfistupnym osobam

Zona 2 je vymezena:
Zobna 2 * svislou vnéjSi rovinou zony 1 a s ni rovnobéZnou rovinou ve vzdalenosti 1,5 m
+ podlahou nebo povrchem pfistupnym osobam




SPECIFIKACE

Model €./ . Kapacita Vnéjsi Vnitini . Rychlost
Kod Tvar |Kapacita vody rozméry rozméry Vyska Hmotnost ohfevu vody
F-TRO62W | . . 850 L 1,6 x 1,6m 1,4 x1,4m N 91.7 kg R
Tribeca Ctverec | 61 (224 Gal) (63 x 63") (55 x 55x") 0,65 m (26”) 202.2 Ibs 1,6-2,2 °C/h

Technicka specifikace

Ovladaci systém

AC 220-240V ~ 50Hz

Celkovy vykon

2 300W

Ohrev

2200 W

Masazni vzduchovaé

Uroven 1: 300 W, Uroven 2: 500 W, Urovef 3: 720 W

Filtracni ¢erpadlo 1800 L/h
UVC zafic 40000 pW
Kryt Rhino-Tech™ reinforced PVC

Povrch vifivky

Drevoplast WPC

Ny
ﬁ POPIS PRODUKTU

Bo¢&ni panel s otvory 1 ks

Boc¢ni panel 3 ks
(jeden s logem MSPA)

(&

Vlozka 1 ks

\

{

4 ks

Rohova stojna

—

Horni lista 4 ks

‘N
e %

Spodni lista 4 ks

;

Kryt vifivé vany s prezkami

1 ks

— =

Skladaci termoizolaéni

podlozka 1 ks

Nafukovaci kryt 1 ks

e

—

)

=

—

P

Ovladaci a motorova Rohova ligta Kryt rohové Spoj boéniho | | Opérka hlavy Uzivatelsky | | Opravna sada
jednotka s krytem 1 ks 4 ks listy 4 ks panelu 4 ks 4 ks manual 1 ks Tks
_ o)
I i Uy || 000 T | AR
Filtraéni viozka 2ks |  Adaptérna | |Zatky vodnich / Plovak maly do Nafukovaci | |« 4 1o 4 KIic
Zakladna filtraéni hadice 1 ks vzduchovych Montazni kli¢ | |vifivého bazénu hadice s rout T_a} k o
viozky 1 ks vyvodd 3 ks 1 ks ks adaptérem 1 ks| | V€ VAL 1ES
Poznamka:

Nakres slouzi pouze pro ilustracni ucely. Aktuaini produkt se maze liSit. Neni v méfitku. Z bezpeénostnich davodu pouzivejte

pouze pfisluSentstvi dodavané od

Mspa.




PRVNI POUZITi A PRIPRAVA NASTAVENI

Priprava a pozadavky na umisténi

® Vifiva vana mlZe byt instalovana uvnit i venku. Pro instalaci jsou nutné dvé osoby, piedpokladany ¢as instalace je 15 minut. Uréeno pouze pro domaci
pouziti a nikoli komercni vyuzZiti.

® Vifiva vana musi byt umisténa na rovném, plochém a hladkém povrchu, ktery je schopny zajistit podporu pfi maximalni zatézi — naplnéna vifiva vana
+uvedeny maximalini poget osob. Pro zajisténi téchto poZadavku konzultujte se stavebnim inzenyrem nebo kvalifikovanym statikem.

o Ujistéte se, Ze se v oblasti umisténi vifivé vany, nebo pod ni, nenachazi Zadné ostré pfedméty. Nerovnomérny povrch podlahy pod vifivou vanou ji miize
poSkodit, na coZ se nevztahuje zéruka. Povrch pod vifivou vanou vyrovnejte pfedtim, nez do ni budete napoustét vodu, vrasky na dnu folie opatrné
vyhladte po napusténi vodou do trovné nékolika cm.

Kolem vifivé vany zajistéte dostatecny drendzni systém pro pfipadny odtok vody.
Ujistéte se, Ze je dostatek volného prostoru kolem vifivé vany pro piny pfistup k vybaveni vifivé vany pro idrzbu a / nebo servis.
Pfi vybéru mista pro instalaci vifivé vany berte v potaz i minimalizaci hlu€nosti.

Dodateéné pozadavky pro vnitfni instalaci

e Vlhkost je pfirozenou soucasti prostiedi kolem vifivky instalované uvnitf. Pro snizeni vihkosti v inkriminované oblasti je potfeba provadét asté vétrani.
V mistnosti, kde bude vifiva vana umisténa zajistéte dostateény ventilatni systém pro odvedeni nadbyte¢né vihkosti.

e Ujistéte se, Zze podlaha je vodotésna a ma neklouzavy povrch. Neinstalujte vifivou vanu na koberec nebo jiny podklad z materialu, ktery by mohl byt
poskozen vihkosti. Je nutno zajistit dostatecny odtok vody tak, aby nedoslo k jakémukoli poSkozeni majetku nebo zdravi.

e P¥iinstalaci se fidte platnou legislativou na dané téma.

Dodateéné pozadavky pro venkovni instalaci

e Vifivou vanu neumistujte na travu nebo znec€isténou plochu. Toto mize zvysit mnoZstvi necistot zanesenych do vifivé vany a zpisobit poskozeni
podlahy vifivé vany.
Nenechavejte vifivku vystavenou pfimému slunecnimu zafeni po delSi dobu.
potrubi zmrzla. Mezi spodni ¢ast dna vifivé vany a podlahu umistéte tepelné izolatni podlozku, abyste pfedesli tepelnym ztratam ze spodni ¢asti vifivé
vany.

Test proudového chranice

A\ VAROVANI

Riziko z&sahu el. proudem. Tento vyrobek je opatfen proudovym chrénicem umisténym na konci napéjeciho kabelu. Proudovy chrani¢ musi byt pfed
kazdym pouZitim vifivé vany otestovan. Pokud proudovy chrani¢ fadné nefunguje, vifivou vanu nepouZivejte. Napajeci kabel musi byt odpojen do té
doby, nez je zavada identifikovana a odstranéna. Pro odstranéni zavady si zajistéte kvalifikovaného elektrikare.

Na proudovém chrani¢i nejsou Zadné opravitelné soucasti. Jeho otevfenim zaniké zaruka!

1. Pfipojte zafizeni k hlavnimu zdroji napajeni.

2. Na proudovém chranici stisknéte tlaCitko RESET. Kontrolka se rozsviti Cervené.

3. Na proudovém chraniéi stisknéte tlaitko TEST. Cervena kontrolka by méla zhasnout. Pokud kontrolka na proudovém chraniéi nezhasne, proudovy
chranicje zavadny. Vifivou vanu v takovémto pfipadé nepouzivejte dokud nebude zévada odstranéna kvalifikovanym elektrikarem.

4. Znovu stisknéte tlacitko RESET na proudovém chranici. Kontrolka by se méla rozsvitit Cervené. Pokud ano, vifivka je pfipravena k pouziti.

Nepouzivejte vadné
zasuvky ani el.
rozbocovace.

RCD se muze lisit v zavislosti na V
rtiznych regionalnich standardech.

Obréazky slouzi pouze pro referenci.
Pfipojeni externich ekvipotencialnich spojovacich i @
vodicu k fidici jednotce vifivé vany

Kvalifikovany elektrikar by mal pripoijit ovladaciu jednotku virivky k domacemu vyrovnava- Pouzitelné vyrovnavaci svorky:
ciemu terminalu pomocou pevného medeného vodi¢a s prierezom 2,5 mm? - 6 mm?2. 4mms@ <7Tmm



INSTALACE VIRIVE VANY




©)

Dlouhym stisknutim tlacitka BUBBLE na vice nez 3
sekundy zastavite nafukovani.

—

P

Ujistéte se, Ze v8echny pryZové tésnici krouzky
jsou na svém misté.
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OVLADACI PANEL ALL-IN-ONE

®O

20-40°C

Tlagitko ohfevu

@ 0} Tlagitko filtrace
. . Tlagitko ¢asovace
Tlagitko probublavani ®

-Nastavte Uroven stiskem tlacitka

(L 1: 300W, L2: 500W, L3: 720W) .. o
\ @ el Tlacitko UVC zafrice

LED displej
( m... \

Bezpecnostni zamek

Tlacitko doll Tlacgitko nahoru

LED displej
Po zapnuti stisknéte RESET na RCD. LED displej automaticky zobrazuje aktualni teplotu vody.
POZNAMKA: Teplota skuteéné vody se miize lisit az o 1°C od teploty zobrazené na LED displej.

OHREV

1. Stisknéte Tlacitko HEATER pro zapnuti/vypnuti topného systému. lkona HEATER zobrazena na LED displeji
znamena, ze topny systém je aktivovan. Blikajici ikona HEATER znamen4, Ze vifivka ma nastavenou teplotu a topny
systém je v klidu.

2. Stisknutim tlacitka @ NAHORU resp tlacitko @ DOLU pro tpravu vody na pozadované nastaveni teploty (od
20°C do 40°C). Nové a pozadované nastaveni teploty zlistane na LED displeji po dobu 3 sekund pro potvrzeni nové
hodnoty.

POZNAMKA: Vychozi teplota je 40 °C.

POZNAMKA: Pokud je topny systém zapnuty, automaticky se spusti filtraéni systém.

POZNAMKA: Kdy? je teplota vody niz$i nez 1 °C (33,8 °F), systém ochrany proti ndmraze se automaticky aktivuje, aby

ohfival vodu na 3 °C (37,4 °F), zafizeni musi byt v zasuvce v¢. aktivovaného proudového chranice.

DULEZITE: Nasleduijici podminky povedou k pomalému ohfevu vody

® Okolni teplota nizsi nez 10°C (50°F).

® Rychlost venkovniho vétru nad 3,5-5,4 m/s (8—12 mph).

® Pokud je funkce vzduchovych bublin aktivovana, kdyz je ohfiva¢ zapnuty.

® Pokud kryt vifivky neni spravné na svém mist&, kdyz je ohfiva€ zapnuty.

Zamknout Odemknout

POZNAMKA: Aby se snizily tepelné ztraty b&hem ohfivani vody, méijte vzdy kryt vitivky nasazeny.

Kdyz kryt nepouzivate, ujistéte se, Ze se kryt, zejména strana sméfujici k vodé, nedotykd zemé ani jinych necistot.

Pravidelné je nutné distit kryty zevnitf i zvenku vhodnym roztokem, ktery obsahuje dostatek dezinfekéniho prostfedku (napf. 10
ml/I volného chléru).
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30
o
BUBBLE

o

TIMER

1-99H

)

®3s

FILTRACE

Stisknéte tlacitko FILTER pro zapnuti/vypnuti funkce. lkona FILTER zobrazena na LED displeji znamena, ze
funkce je aktivovana.

POZNAMKA: Filtradni systém se automaticky spusti, kdyZ je aktivovan topny systém nebo UVC dezinfek&ni systém.
POZNAMKA: Filtraéni systém se automaticky vypne po 30 sekundach po vypnuti topného systému.

Pripomenuti €isténi filtracni vlozky: Pokud ikona FILTR stale blika, filtracni viozku je tfeba vycistit nebo vyménit. Pro
reset pfipomenuti po dokonéeni zmacknéte tlacitko FILTER na 3 sekundy.

Automaticka filtrace: Kdyz je vifivka v pohotovostnim rezimu, filtraéni systém bude automaticky fungovat po dobu 60
minut kazdych 8 hodin.

BUBLINOVA MASAZ
Stisknéte tlacitko ( #£.) BUBBLE pro zapnuti funkce; podrzenim tla¢itka BUBBLE po dobu 3 sekund funkci vypnete.
Nastaveni bublin Ize upravit na tfi rdzné trovné. Vychozi nastaveni je na trovni 2 _:E (500 W). StisknéteTlacitko
BUBBLE pro pfepnuti nastaveni na uroven 3 _:E (720W). DalSim stisknutim pfepnete na uroven 1 _gg (300W).
DULEZITE: Nezapinejte masazni systém, kdyZ je nasazen kryt. Vzduch se mdzZe hromadit uvnitt vifivky a zp(isobit
nenapravitelné skody a poskozeni téla.

POZNAMKA: Funkce bublinkové masaze se automaticky vypne po 20 minutach pouZivani jako bezpeénostni opatteni.

Toto Ize znovu zapnout po deseti minutach stisknutim tlacitka BUBBLE jesté jednou.

CASOVAC TOPENI

Nastavi za kolik hodin od aktualniho €asu se spusti funkce ohfevu

1. Stisknéte tlacitko TIMER pro vstup do rezimu prednastaveni. Na LED displeji se zobrazi ikona TIMER.

2. Stisknutim tlacitka (~) NAHORU resp tlacitko (v) DOLU zpusobi, ze LED zaéne blikat. Zatimco blika, mizete
upravit pocet hodin pred aktivaci ohfivace (od 1 do 99 hodin). Pozadované nastaveni ¢asovace zUstane na LED
displeji po dobu 3 sekund pro potvrzeni hodnoty.

Pro Upravu nastaveni éasovaée: znovu zmadkni tlagitko Timer a pouZijte tlagitko NAHORU nebo DOLU pro
nastaveni.

Zruseni nastaveni: zmackni tlacitko TIMER na 3 sekundy.

POZNAMKA: Aktivace topného systému nebo restartovani vifivky zruéi nastaveni éasovade.

uvC ZARIC

Stisknéte tlaél'tko UVC pro zapnuti pro zapnuti/vypnuti UVC dezinfekéniho systému. lkona UVC zobrazena na LED
displeji znamena, Ze je aktivovan dezinfekéni systém UVC.

POZNAMKA: UVC zafi¢ je zabudovan uvnitf ovladaci skfifiky. Funkci Ize tedy zapnout kdykoli, i kdyZ jsou lidé uvnitf
viFivky.

BEZPECNOSTNIi ZAMEK
Stisknéte tlacitko pro uzamcéeni/odemknuti ovladace. V rezimu bezpeénostniho zamku je ovlada¢ deaktivovan a
vifivka si zachova v8echna predchozi nastaveni.

Prepinaci tlacitko stupnu Celsia/Fahrenheita
Teplota mGze byt zobrazena ve stupnich Celsia nebo Fahrenheita. Stisknéte tlacitko @ DOLU na 3 sekundy pro
prepnuti mezi dvéma moznostmi.
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UDRZBA A CHEMICKE PROSTREDKY

UPOZORNENI: NEZ ZAGNETE S UDRZBOU VIRIVKY, UJISTETE SE, ZE JE ODPOJENA OD PRIVODU EL. ENERGIE, JINAK HROZi RIZIKO URAZU
NEBO UMRTI.

UDRZBA FILTRACNi KARTUSE

1. Po kazdém pougiti vifivky zkontrolujte stav filtradni kartude a vygistéte ji. Ridte se nasledujicimi pokyny:

POZN.: Vyménite filtracni kartusi kazdych 3-5 dni pouzivani nebo pokud zistane kartu$e i po vycisténi zbarvena nebo zne¢isténa.
POZN.: Kdyz je vifivka napInéna vodou, musi byt vzdy nainstalovana filtratni kartuSe.
POZN.: Nez zagnete s vyménou nebo ¢isténim filtraCni kartuse, vypnéte vechny funkce vifivky.

2. Pokud se saci nebo vratn tryska ucpané Spinou, pouZijte pfiloZzeny montazni kli€. Trysku s
jeho pomoci odSroubuijte a Spinu vycistéte.
POZN.: Pokud je zanesen také trn filtracni viozky, od$roubuite jej v protisméru hodinovych
rucicek a vyCistéte.

VODA VE VIRIVCE

1. Vodu ve vasi vifivé vané ménte kazdych 3-5dnu - v zavislosti na intenzité jejiho pouZivani. Pokud je ve vodé viditelna $pina nebo je voda zakalena
a pouziti chemikalii pro jeji udrzbu ji nevygisti, vodu vymérite a vanu vycistéte -viz sekce Vypusténi, ¢isténi a uskladnéni v tomto manuélu.

2. Pred pouzitim vifivky se vysprchujte. Kosmetické pfipravky, krémy a zbytky dalSich Iatek na pokozce mohou velmi rychle zhorsit kvalitu vody ve vifivce
a zaneseni filtraéni kartuse.

3. Pokud vanu nepouzivéate, pfikryjte ji krytem a zajistéte jej pfezkami, abyste zamezili znecisténi vody.

4. Udrzujte spravnou kvalitu vody pouzivanim pouze chemickych pfipravku uréenych pro vifivé vany. Poskozeni vifivé vany zplsobené $patnym
pouzivanim chemickych pfipravk(i nebo nedostateénou tdrzbou vody nejsou kryty zarukou. Pro spravné pouZiti chemickych pfipravki konzultujte svého
mistniho prodejce bazénd &i vifivek.

Udrzba vody

Majitel vifivé vany musi pravidelné kontrolovat kvalitu vody a udrzovat ji Cistou a zdravotné nezavadnou v pfedem planovanych intervalech (denné, pokud je
to tfeba). Pouzivani dezinfekénich a dalsich chemickych piipravk(i udrzi mnozeni bakterii a virt pod kontrolou. Udrzba spravné vodni rovnovahy vhodnym
pouzitim dezinfekénich prostiedki je nejdllezitéjsim faktorem maximalizace Zivotnosti a vzhledu vifivé vany, jakoz i zajisténi Cisté, zdravé a bezpecné
vody. Spravna technika je dllezita pro testovani a oSetfeni vody ve vifivce. Kontaktujte svého prodejce s dotazy na chemické pripravky, dezinfekci a
postupy pfi testovani vody.

Vyvazeni vody
Dodrzujte nasledujici instrukce pro udrzbu vody ve vifivce.
PARAMETR CETNOST MERENI SPRAVNA UROVEN
oH 1 x denné 7.2-7.6 pfi pouéivéniv(':h!ér’ové chemie;
7.2-7.8 pfi pouzivani bromu
volny chlér 1 x denné 3-5 ppm
brom 1 x denné 2-4 ppm
Celkova alkalita (TA) 1 x tydné 80-120 ppm
Celkova tvrdost (TH) 1 x tydné 200-500 ppm

POZN.:

e Nizké hodnoty pH zptisobi poskozeni téla i elektrickych soucasti vifivky.Na poskozeni zplsobena chemickou nerovnovahou se nevztahuje zaruka.
e \/ysoké hodnoty pH a s tim souvisejici tvrdost vody zplsobuije tvofeni usazenin uvnit technologie a zapFicifiuje tak jeho pokozeni, na coz se zaruka nevztahuje.
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Péce o vodu:

® Bezprostfedné po oSetieni vody chemickymi pfipravky zapnéte filtraci a funkci bublinek, aby o$etfena voda prodistila celou délku vnitfniho potrubi vany.

e Vzdy dodrzujte instrukce vyrobce chemickych pfipravka, které pouzivate a jejich varovani.

o Nikdy nemichejte rGzné druhy chemickych pfipravki dohromady. Vzdy pfidavejte jednotlivé chemikalie do vody samostatné. Kazdy pfipravek vzdy
nechte zcela rozpustit ve vodé nez ho pfidate do vifivky.

e Pripravky na bazi chléru a bromu by za Zadnych okolnosti nemély byt michany dohromady. je to velice nebezpe¢né. Pokud obvykle pouzivate pFipravky
na bazi chléru a chcete prejit na pfipravky na bazi bromu nebo naopak, je nutné nejdfive kompletné vyménit vodu ve vifivce nez k této zméné
pistoupite.

o Nikdy do vifivky nepfidavejte zadné chemické pfipravky, pokud v ni nékdo je. Mize dojit k vaznému podrazdéni pokozky a o¢i.

o Nikdy nepouzivejte nadmérné mnozstvi chemickych pfipravki nebo koncentrovany chior. To mize poskodit vifivou vanu a vasi pokozku. Na poskozeni
zplsobena nevhodnym pouzivanim chemickych pfipravkl se nevztahuje zaruka

PLOVOUCi DAVKOVAC

Vase vifivka je dodavana se standardnim davkovac¢em (plovakem) na tablety pro Upravu vody ve vifivce.: Tento davkovac
je vhodny pouze pro malé 1" tablety.. Do davkovace nelijte tekutiny ani granule.

< == S
So

POZNAMKA : Kdy? je vifivka v provozu, vyjméte z vifivky davkovaé chemikalii.

Vypusténi, ¢isténi a skladovani

Vypusténi vody z vifivky

Cisténi vifivky

Vyménte vodu a vycistéte vifivku, pokud jsou ve vodé viditelné necistoty nebo pokud se voda zakali a spravna chemie vody ji
nevycisti. Chcete-li vifivku vypustit, postupujte podle pokynu v ¢asti "Vypusténi vody z vifivky". Vymérite nebo vycistéte filtracni
vloZku, kdyz je vifivka prazdna. K odstranéni necistot nebo skvrn z vnitiku stény vifivky pouZijte houbu a lehky mydlovy roztok.
Pfed opétovnym napusténim vifivky vodou, stény dikladné oplachnéte.

DULEZITE:Nepouzivejte draténku, tvrdé kartade nebo abrazivni Sistici prostredky.
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Pokyny k demontazi

Odstrarite vSechny dily v opaéném poradi montaznich krokd.
POZNAMKA: uvolnéte viozku z bogniho panelu, abyste mohli
vyjmout vlozku. Vyhnéte se obraceni vliozky.

Vypousténi nafukovaciho krytu

1. Chcete-li vyfouknout nafukovaci kryt, odstrarite kryt ventilu. Viozte
bréko z opravné sady do ventilu pro rychlé vyfouknuti.

2. Po dokonc&eni vypousténi vratte uzavér zpét na misto.

Oprava virivky a nafukovaciho krytu

K opravé pfipadnych defektli pouZzijte pfiloZenou opravnou zaplatu:

1. Plochu, kterou chcete opravit, dikladné odCistéte a osuste

2. Naneste lepidlo na zaplatu z PVC a rychle ji pfipevnéte na poskozeny povrch. (lepidlo neni soucasti dodavky)
3. Uhladte povrch, abyste odstranili pfipadné vzduchové bubliny, a nechte 5-10 minut zaschnout

POZNAMKA: Lepidlo neni sougasti dodavky.

Pokyny pro uzavér vodniho / vzduchového vyvodu

\%\\\ A. Zatka vzduchového
/// N vyvodux ks
4

Tyto uzavéry se pouzivaji k zabranéni tniku vody pfi odpojeni ovladaci a motorové jednotky bez vypusténi vody.

B. Zatka vodniho vyvodu x 2ks

POZNAMKA: Pied provedenim vy$e uvedenych akci se uijistéte, Ze jste odpojili napajeci zdroj z elektrické zasuvky.

il
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Skladovani vifivky a pfiprava na dalSi pouziti
1. Vypustte a vycistéte vifivku dle instrukci v kapitolach ,Vypousténi vody*, ,Cigténi

“a ,Instrukce pro vypusténi vzduchu®.

2. Pied uskladnénim se ujistéte, ze vSechny soucasti vifivky a pfisluSenstvi
jsou zcela Cisté a suché. Pfed slozenim nechte vioZku vifivé vany
minimalné 1 hod. vyschnout - nikdy vSak na pfimém slunci.

3. Vifivou vanu volné slozte. Vyhnéte se ostrym pfehyblm, které mohou mit
za nasledek poSkozeni vany.

4. Pripravte si novou filtraéni kartui pro pfisti pouZiti.

5. Vifivou vanu a pfisluenstvi skladujte v suchém, temperovaném prostfedi
(5°C-30°C).

6. Vifivou vanu a pfislusenstvi skladujte v suchém, temperovaném prostedi (5°C -
30°C). Doporucujeme pfi uskladnéni pouZit desikant (susidlo).

7. Pro skladovani doporu¢ujeme pouzit originalni obal.

8. Po dlouhodobém uskladnéni naplrite vifivku vodou a chemickym prostfedkem,
ktery pouzivate pro oSetfeni vody a zapnéte funkci filtrovani alespori na 1 hodinu

pfedtim nez zacnete vifivku pouzivat.

BEZPECNOSTNI OPATRENI PRO SEZONNI POUZITI

Vifivky jsou vyrobeny z vyztuzeného PVC materialu. Kv(li viastnostem tohoto materialu vifivky snadno podléhaji vlivim pocasi a teploty.
Dbejte zvlastni pozornosti pfi pouzivani vifivky v rGznych ro¢nich obdobich.

V 1été / za slunecnych dnii

® Doporucujeme vifivku umistit na chranéné misto, prodlouZite tak jeji zivotnost.

® Dirrazné doporucujeme pouzivat vifivku rano a vecer, kdy je slune¢ni zafeni méné intenzivni a teplota pfijemnéjsi, ochranite tak vasi pokozku pred
spalenim.

® Kontrolujte teplotu vody a zvazte, zda ji nesnizit v dobé, kdy vifivku nepouzivate. Pokud vifivku nebudete del$i dobu pouzivat, vypnéte ohfev Upiné.

V zimé
V disledku nizkych teplot PVC material ztvrdne a bude kiehéi.

e Nova vifivka mohla byt pfed rozlozenim skladovana nebo prepravovana pfi nizké teploté (pod 4 °C / 39 °F). Pfed pouzitim poloZte baleni na 12 hodin do
vnitfniho prostoru nebo na teplé misto, aby material zmékl.
o Vifivku doporuCujeme instalovat pfi teploté vy$$i nez 15 °C /59 °F.
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Ohfrev a udrzeni tepla

Za chladného pocasi se bude voda ohfivat mnohem déle. Doporucujeme:

® Naplnit vifivku vlaznou vodou (o teploté ne vy$Si nez 40 °C / 104 °F), aby se rychleji ohrala.

® Pouzit podlozku a nafukovaci kryt, které pomohou lépe udrzet teplo.

® Pokud venkovni teplota klesne pod 4 °C / 39 °F a vifivka je napinéna vodou, mél by byt ohfev vzdy vypnuty (nebo vifivku pfepnéte do pohotovostniho
rezimu), aby voda nezamrzla, a to i v pfipadé, Ze vifivku nepouzivate.

® \/aSe vifivka je vybavena systémem Anti-icing. Pfepnéte vifivku do pohotovostniho rezimu — pokud teplota vody klesne pod 1 °C / 33,8 °F, ohfev se

automaticky spusti, dokud teplota vody nestoupne na 3 °C/ 37,4 °F. To zabrani vodé v zamrznuti. Pokud vifivku nebudete v dohledné dobé pouzivat,
rozeberte ji a uskladnéte dle uvedeného postupu.

Za destivych dndi

Stupen kryti vifivky MSpa je IPX5, coz znamena, Ze je chranéna proti vodé tryskajici pod nizkym tlakem. Proto Ize vifivku umistit venku i za mirného
desté.

Pokud vSak presto hodlate vifivku pouzit bez vySe uvedenych zafizeni chranicich pred de$tém, nezapinejte funkci bublin. Je to proto, Ze i dést ve
vzduchu je nasavan do Cerpadla, coZ vede k navihnuti a zrezivéni generatoru bublin, coz mize zplsobit poruchu zafizeni a ztratu zaruky.

Prestoze stupen kryti zastrcky je IPX5, doporuéujeme ji umistit na misto, kde nebude vystavena desti, aby za nadmérného mnozstvi srazek nedoslo k
jejimu poSkozeni vlivem nahromadéné vody.

LIKVIDACE A OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Tento produkt nesmi byt likvidovan s béznym komunalnim odpadem. Recyklujte zodpovédné, abyste pfedesli poskozovani Zivotniho
prostfedi a lidského zdravi.

Na zplsob likvidace se informujte ve sbérnych mistech ve vasem okoli nebo u va$eho autorizovaného prodejce.

RESENi PROBLEMU

TABULKA CHYBOVYCH HLASEK

LED HLASKA PRICINA RESENI
-.-1888 | EEP Uvoln’eny S|gnalln| lfabel _ KontaktUJ.te serv!sn! stted!sko
Problém se spojenim s ovladacim panelem Kontaktujte servisni stfedisko
Teplota vody je niz3i nez 0°C nebo vy3si nez 50°C Vyméiite vodu
FO Zévada na teplotnim Cidle Kontaktujte servisni stfedisko

FO se zobrazi okamZité po stisknuti tiaditek FILTER , HEATING nebo UVC| VyCistéte potrubi a dal$i ¢asti, kterymi protéka voda

F1 F1 se zobrazi 15 viefin po stisknuti tiagitek FILTER, 1. Dopliite vodu do minimaini drovné;
2. Vycistéte potrubi a dal$i ¢asti, kterymi protéka voda
HEATING nebo UVC 3. Kontaktujte servisni stfedisko

17




PROBLEM

PRICINA

Vadna el. zasuvka

RESENi

Vyménte nebo opravte el. zasuvku

NA OVLADACIM Proudovy chrani¢ je vypnuty Resetujte proudovy chrani¢ RCD dle instrukci v kapitole , Testovani proudového chrénice”
PANELU SE NIC Po stk aitka RESET se na ovadacim | ontaktujte servisni stiedisko
NEZOBRAZUJE panelu stéle nic nezobrazuje
Vadny proudovy chrani¢ Kontaktujte servisni stredisko
Pritok a odtok vody neni fadné Utahnéte spojeni pfitoku a odtoku
zajistén
UNIK VODY z Viivky| Vypustni ventil neni spravné uzavien |  Uzaviete fadné vypustni ventil. Pokud voda i nadale unika, kontaktujte servisni stfedisko.

Voda unika z téla vifivky

Zalepte otvor pomoci pfilozenych zaplat

Voda unika pod technologii

Provérfte spravné dotazeni trnu filtru

NEFUNKCNi OHREV
voDY

Nastavena teplota vody je pfili§ nizka

Nastavte teplotu na vy$$i hodnotu

Spinava filtraéni kartuse

Vycistéte nebo vyménte filtracni kartusi

Hladina vody je pod minimalni drovni

Doplnite vodu alespor do minimalni drovné

Selhani télesa ohfevu

Kontaktujte servisni stfediskor

Nefunguie filtraéni ¢erpadlo

Viz sekce ,Nefunkéni filtraéni erpadio®

Voda ve vifivce byla pouzivana moc
dlouho

Vymérite vodu

VODA VE VIiRIVCE Nedostate¢na doba filtrace Zvyste nastavenou dobu filtrace
NENi CISTA Spinava filtratni kartuse Vygistate nebo vyméiite filtragni kartusi
Nespravna udrzba vody Dodrzujte doporuceni vyrobce pro spravnou Udrzbu a sanitaci vody
N Funkc? b“b"f‘ek beIa Zo ) Pockejte 10 minut a pak znovu bublinky zapnéte
VZDUCHOVAC PRO | bezpecnostnich divodu po 20 minu-
TVORBU BUBLINEK | t&ch provozu automaticky vypnuta
NEFUNGUJE Poskozeni soucastek vzduchovace Kontaktujte servisni stfedisko
Zni¢eny jednocestny ventil Kontaktujte servisni stfedisko
. FiltraCni kartuSe ucpana Spinou nebo o e ..
NEFUNKCNI W Vycistéte nebo vyménte filtracni kartusi
L jinymi pfedméty
FILTRACNI
CERPADLO Selhani filtraéniho systému Kontaktujte servisni stfedisko
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Kde najdu sériové Cislo?
Na zadni ¢asti ovladace. Na spodni ¢asti ovladaci jednotky.
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Jak zjistim kontakt na mistné pFislu$né servisni stfedisko?

Nascanujte QR kdd dole nebo navstivte https://www.the-mspa.com/after-sales.
1. Zadejte sériové Cislo vasi vifivky.

2. Zobrazi se kontaktni Udaje pfislusného servisniho stfediska.

KONTAKTUJTE SVEHO MISTNIHO PRODEJCE NEBO SERVISNi STREDISKO MSPA PRO JAKEKOLI
OTAZKY NEBO PROBLEMY TYKAJICi SE PRODUKTU.



ZARUCNI PODMINKY

MSpa® byl vyroben s ohledem na spolehlivost a jednoduchost. V$echny vyrobky byly pred opusténim tovarny zkontrolovany a shledany
bez zavad.

MSpa poskytuje zaruku na tento produkt proti jakymkoliv zavadam zjisténym v materialu nebo zpracovani po dobu:
Vlozka bazénu Spa — dvanact (12) mésict od pivodniho data nakupu.

Elektrické ¢asti (ovladaci skfif) — dvanact (12) mésicu od pivodniho data nakupu.

Ramy pevnych stén pro lazné — dvacet ¢tyfi (24) mésicti od ptivodniho data nakupu.

Zaruéni doba zacina dnem nakupu a spole¢nost MSpa vyzaduje predlozeni pavodniho dokladu o koupi, aby bylo mozné urcit datum.
Jakykoli poSkozeny produkt v zaruéni dobé bude spole€nosti MSpa bud opraven, nebo vyménén podle vlastniho uvazeni. Na nahradni
polozky nebo opravené dily se vztahuje pouze nepouzita ¢ast pavodni zaruky.

Zasady dopravy
Spotrebitelé jsou odpovédni za prepravu/dopravu pfi vraceni vadnych dilt do autorizovaného servisniho stfediska MSpa nebo ORPC-Ori-
ental Recreational Products (Shanghai) Co., Ltd.

Zaruéni politika

e Tato omezena zaruka se nevztahuje na zadné vady zplGsobené nedbalosti, nespravnym pouzivanim nebo jinymi okolnostmi mimo
pfiméfenou kontrolu MSpa, jako je bézné opotiebeni, nedbalost nebo nedodrzeni pokynu k produktu, nespravna nebo nepfimérena
udrzba, pfipojeni k nevhodnému napdjeni. zdroj, chemické poskozeni vody, ztrata vody z bazénd, neopravnéna Uprava nebo oprava
vyrobku, pouziti pro komeréni U€ely, pozar, blesk, povoder nebo jiné pfirodni katastrofy.

e Tato zaruka plati pouze v zemi, kde byla zakoupena, pokud tam MSpa prodava a poskytuje servis pro pfesné stejny model. Podminky
pfislusné zaruky v zemi servisu jsou jediné, které se vztahuji na zaruéni servis poskytovany mimo zemi nakupu. Pokud tato zaruka
nepokryje naklady na opravu nebo vyménu, MSpa o tom uvédomi viastniky a naklady budou pfevedeny na né.

e Tato zaruka je platna pouze pro puvodniho kupujiciho a vyprsi po pfevodu vlastnictvi.

e \/Sechny opravy, na které jsou uplatiovany zaruéni naroky, musi nejprve ziskat pfedbézné schvaleni od ORPC prostfednictvim
certifikovaného distributora nebo zastupce, s podminkou, ze vadna ¢ast bude zaslana zpét distributorovi nebo zastupci Transportation
Prepaid, podle potreby.

e Za veskeré opravy vaseho produktu MSpa v terénu odpovida autorizovany prodejce. Zadné procesni poplatky provedené nelicenc
vanym servisnim personalem nebudou hrazeny ORPC.

e Zaruka nabizena dovozcem se jako jedina vztahuje na vyrobky oznacené jak MSpa, tak dovozcem.

Registrace zaruky

V pfipadé, Ze v budoucnu vznikne poZadavek na zaruku, uschovejte si doklad o koupi a zaru¢ni list. VSechny naroky musi obdrzet
autorizovany

prodejce nebo servisni partner MSpa. VSechny reklamace musi obsahovat vS§echny potfebné informace, v€etné jména zakaznika,
sériového Cisla uctenky, ¢isla produktu, problému a pozadovanych dilu.

MARIMEX CZ s.r.0., Libusska 221/264, 142 00 Praha 4

t

el.: +420 261 222 111, e-mail: shop@marimex.cz

WWWwW.marimex.cz
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